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ADVERTÈNCIA:

No llenceu aquest llibre ni les piles al contenidor de rebuig. 
S’HAN DE RECICLAR. Si us plau, conserveu aquestes instruccions 
per poder consultar-les quan calgui.
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Para l’orella i fes un viatge en el temps per 

recórrer la història a través de la música. Escolta 

les melodies somiadores de Mozart, balla pel 

Carnaval de Rio de Janeiro i pica de peus al 

ritme del ragtime de Scott Joplin. Escolta els 

sons més dolços de la història i descobreix 

els músics i instruments que hi ha al darrere.

Prem la nota            de cada pàgina  

per escoltar la música. Quan arribis al final del 

llibre, podràs tornar a escoltar-les totes!

Títol original: Listen to the music. A world of magical 
melodies
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Advertència! Aquest llibre no és adequat 
per a infants menors de 36 mesos, ja que 
comporta un potencial risc d’asfíxia 
perquè conté peces petites.

Instruccions per canviar les piles
Un infant no hauria de fer servir mai aquest producte 
si la tapa del compartiment de les piles no està 
perfectament tancada. Només un adult hauria de 
canviar les piles. Utilitzeu un tornavís d’estrella per 
afluixar el vis. Obriu el compartiment de les piles 
fent-ne lliscar la tapa. Extraieu les piles velles i 
recicleu-les immediatament. Col·loqueu les piles noves 
amb el signe positiu [+] mirant cap amunt. Tanqueu la 
tapa i fermeu-la amb el vis. Les piles s’han d’introduir 
amb la polaritat correcta. No barregeu piles noves i 
velles. No barregeu piles alcalines, estàndards 
[zinc-carboni] o recarregables [cadmi-níquel]. No feu 
servir piles recarregables. No recarregueu piles 
no-recarregables. Aquest producte necessita tres piles 
de botó AG-13 [3 × 1,5V = 4,5V]. Feu servir piles del 
tipus recomanat o similar. Els terminals d’alimentació 
no es poden curtcircuitar. Les piles s’han de canviar 
quan els sons comencen a barrejar-se, distorsionar-se 
o a tornar-se inintel·ligibles. Elimineu les piles 
esgotades del llibre. AG13/LR44

Aquest dispositiu compleix la normativa FCC Part 15. 
L’operació està subjecta a les dues condicions següents: 
(1) aquest dispositiu pot no causar interferències 
perjudicials, i (2) aquest dispositiu ha d’acceptar qualsevol 
interferència rebuda, també les interferències que es 
puguin derivar d’una operació no desitjada.
Aquest equip s’ha posat a prova i ha resultat compatible 
amb els límits d’un dispositiu digital de Classe B, segons la 
normativa FCC Part 15. Aquests límits estan pensats per 
proporcionar una protecció raonable contra interferències 
perjudicials en l’àmbit domèstic. Aquest equip genera, 
utilitza i pot radiar energia radioelèctrica i, si no s’instal·la 
i s’utilitza d’acord amb les instruccions, pot causar 
interferències perjudicials a radiocomunicacions. Així i tot, 
no es garanteix que les interferències en una instal·lació 
particular no s’originin. Si aquest equip causa 
interferències perjudicials a un aparell de ràdio o de 
televisió (la qual cosa es pot determinar apagant i 
encenent l’equip), l’usuari hauria d’intentar corregir la 
interferència duent a terme una o diverses de les mesures 
següents:
• Reorienteu o reubiqueu l’antena receptora.
• Incrementeu la separació entre l’equip i el receptor.

•  Connecteu l’equip a una font d’energia d’un circuit 
diferent d’on hi ha connectat l’aparell. 

•  Consulteu el fabricant o un tècnic professional de 
ràdio/televisió perquè us ajudi.

Nota: canvis o modificacions no aprovats expressament 
pel fabricant responsable del compliment podrien 
anul·lar l’autoritat de l’usuari per operar l’equip. CAN 
ICES-3 (B)/NMB-3(B)

ADVERTÈNCIA! Recicleu les piles de botó gastades 
immediatament i amb seguretat. MANTINGUEU FORA DE 
L’ABAST DELS INFANTS LES PILES NOVES I VELLES. Conté piles 
de botó. No ingerir. La ingesta pot desencadenar lesions greus 
en menys de dues hores, o fins i tot causar la mort, derivada de 
cremades químiques i potencial perforació de l’esòfag. Si creieu 
que algú ha pogut ingerir una pila o haver-se’n introduït una a 
qualsevol part del cos, demaneu atenció mèdica immediatament. 
Alerteu els altres del risc associat amb les piles de botó i de com 
vetllar per la seguretat de les criatures. Un infant no hauria de fer 
servir mai aquest producte si la tapa del compartiment de les piles 
no està perfectament tancada. Examineu el producte i 
assegureu-vos que el vis del compartiment de les piles està ben 
collat. No utilitzeu el dispositiu si el compartiment no està ben 
tancat. Les piles planes poden ser perilloses.
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      Un món de melodies màgiques
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En Sammy, la Pip i els seus peluixos estan a punt per al 
concert. La Pip toca una peça amb el saxòfon. «M’encanta 
escoltar música!», diu en Sammy. «A mi també!», exclama 

la Pip. «Doncs farem un viatge a través del temps per 
conèixer músics increïbles d’arreu del món. Escoltarem 

els seus temes més especials i veurem com ens fan 
sentir. Les nostres orelles han de descobrir moltes 

coses! On podem anar primer?».

Para bé l’orella

Pitja la nota musical que 
hi ha en cada pàgina
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Qui somia aquestes músiques? Som a 

l’any 1115 i una monja anomenada Hildegarda 

passeja pels jardins i els edificis de pedra del monestir 

on viu. A Hildegarda li encanta compondre música 

i escriure poemes, i fins i tot s’està inventant una llengua 

secreta. Estudia les plantes i les flors que veu arreu, i observa 

els verds turons dels quintans alemanys. Les paraules  

i les melodies li venen quan somia desperta. Sent veus 

precioses que canten a l’uníson. «Aquesta música 

sembla que voli fins al cel!», exclama en Sammy.

Escolta la melodia uns quants cops.  

La pots cantar?

Veus de somni
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Som a l’any 1355 a la cort reial de Mali, a l’Àfrica.  

Un gran músic anomenat Dugha actua per a Mansa,  

és a dir, el líder, que està assegut al tron. Dugha toca  

el balàfon, un instrument fet de peces de fusta de 

palissandre unides que es piquen amb baquetes; altres 

músics toquen arpes, mentre els acròbates dansen al ritme 

d’un conjunt de percussió. Les cançons dels músics elogien 

grans líders i relaten fets històrics. «El balàfon fa un so màgic», 

opina en Sammy. Al continent africà, ser músic és cosa  

de família; els músics, que s’anomenen «jelis», transmeten 

les cançons de generació en generació.

Escolta el ritme. El pots seguir picant de mans?
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Som a l’any 1764 i el jove músic 

Wolfgang Amadeus Mozart viatja per Europa 

amb la seva germana Anna Maria. El seu pare, 

Leopold, ha organitzat nombrosos concerts per als dos 

germans, que s’ho passen molt bé tocant en grans palaus. 

Avui, toquen a París. També els agrada compondre música, 

i Anna Maria, que té onze anys, ajuda Wolfgang a escriure 

les melodies. El petit Mozart va escriure la seva primera obra 

quan només tenia cinc anys! «Escoltem una de les obres 

de Mozart per a violí, viola i violoncel», diu la Pip. És tan 

alegre i fresca! El so del violí em fa sentir molt animada.

Pots distingir el so de cadascun dels instruments 

i tocar els fragments que els corresponen?

Un so ben reial
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Som a l’any 1767. Músics, poetes i ballarins s’han 

congregat en un preciós palau del llac d’Udaipur, a l’Índia. 

És estiu i les imponents columnes de marbre brillen 

sota el sol. Els fragants jardins són plens de flors de 

gessamí, palmeres i plantes enfiladisses. L’aigua corre per 

les fonts que brollen pels nombrosos jardins, i els peixos 

juguen a les basses, que són plenes de flors de lotus. Els músics 

toquen el clàssic raga indi amb el tambura, la flauta travessera  

i els tambors. Es toquen músiques diferents en funció de l’hora del dia; 

aquesta, per exemple, es toca al matí. El maharana Ari Singh escolta 

mentre contempla la màgica escena que l’envolta. «Aquesta 

em recorda la pluja d’estiu», diu en Sammy.

Si tanques els ulls, et saps imaginar en aquell jardí?

Un raga indi
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